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{ @E Ko® Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Przeznaczenie produktu

Produkt przeznaczony jest do zgrzewania rur i ksztattek wykonanych z tworzyw
termoplastycznych (np. polipropylen, polietylen). Niewtasciwe uzycie, takie jak zgrzewanie
materiatow innych niz zalecane, moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, niskiej jakosci
potagczen lub zagrozenia bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa dla trzpieniowej zgrzewarki do rur

Ogodlne zasady uzytkowania

Instrukcja obstugi: Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy doktadnie przeczytacC instrukcje
obstugi. Uzytkownik musi zapozna¢ sie z funkcjonowaniem urzgdzenia oraz $rodkami
bezpieczenstwa.

Srodki ostroznosci

Ochrona przed oparzeniami

Element grzejny oraz matryce mogg osiggac temperatury do 300°C.

Unikac kontaktu z gorgcymi powierzchniami.

Uzywac rekawic ochronnych odpornych na wysokg temperature podczas pracy.

Bezpieczenstwo elektryczne

Zgrzewarka wymaga zasilania 230 V.

Przed podtgczeniem urzgdzenia upewnij sie, ze przewodd i wtyczka nie sg uszkodzone.
Nie uzywac urzgdzenia w wilgotnym srodowisku ani dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

Bezpieczenstwo pozarowe

Nie zostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest wigczone.

Pracowac z dala od materiatéw tatwopalnych.

Po zakonczeniu pracy zawsze odigczy¢ urzgdzenie od zrodta zasilania.

Stabilno$c podczas pracy

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone na stabilnej, suchej i ptaskiej powierzchni.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od przedmiotéw, ktére mogg przeszkadzaé lub
spowodowac upadek urzgdzenia.

Srodki ochrony indywidualnej

Rekawice ochronne: Zapobiegajg oparzeniom podczas pracy z gorgcymi elementami.

Okulary ochronne: Chronig przed odpryskami materiatu.

Odziez ochronna: Zaleca sie noszenie odziezy, ktéra zakrywa rece i nogi, aby zmniejszy¢ ryzyko
oparzen.

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Nie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek,
skontaktuj sie z serwisem.

Nie uzywac urzgdzenia w poblizu dzieci i zwierzat.

Nie modyfikowa¢ urzgdzenia ani nie stosowa¢ zamiennikbw matryc niewskazanych przez
producenta.

Podczas pracy nie trzymac twarzy ani innych czesci ciata blisko gorgcych elementow.
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Konserwacja i przechowywanie

Czyszczenie:

Po ostygnieciu urzgdzenia nalezy oczysci¢ matryce grzewcze za pomocg miekkiej szmatki. Nie
stosowac ostrych narzedzi ani srodkéw chemicznych.

Przechowywanie:

Przechowywac zgrzewarke w suchym miejscu, w dotgczonej metalowej walizce.

Chroni¢ urzadzenie przed wilgocig, kurzem i uszkodzeniami mechanicznymi.

Regularne kontrole:

Przed kazdym uzyciem sprawdz stan przewodu zasilajgcego, wtyczki oraz elementow
grzewczych.

Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

W przypadku przegrzania natychmiast odtgcz urzgdzenie od zasilania.

Jedli dojdzie do pozaru, uzyj gasnicy proszkowej lub innego odpowiedniego $rodka gasniczego
do urzgdzen elektrycznych.

W razie porazenia prgdem natychmiast odtgcz urzgdzenie od zrédta zasilania i wezwij pomoc
medyczna.

Znaki ostrzegawcze

Przeczytaj instrukcje obstugi

Gorgce powierzchnie: Oznaczenie przypominajgce o wysokiej temperaturze
elementu grzejnego.

Ostrzezenie o ryzyku porazenia prgdem: Informuje o koniecznosci zachowania
ostroznosci przy uzytkowaniu urzgdzenia elektrycznego.

Ostrzezenie przeciwpozarowe: Przypomina o koniecznosci unikania materiatéw
tatwopalnych w poblizu urzgdzenia.

Rekawice ochronne: Zapobiegajg oparzeniom podczas pracy z gorgcymi
elementami.
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Okulary ochronne: Chronig przed odpryskami materiatu.

Odziez ochronna: Zaleca sie noszenie odziezy, ktéra zakrywa rece i nogi, aby
zmniejszycC ryzyko oparzen.

Cechy produktu

Regulacja temperatury w zakresie 0-300°C.

Matryce grzewcze pokryte warstwg teflonu, co zapobiega przywieraniu materiatu.
Zakres pracy 16-32 mm, dostosowany do réznorodnych rur.

Wysoka jako$¢ wykonania, zapewniajgca trwatos¢ urzgdzenia.

Zestaw zapakowany w praktyczng metalowg walizke.

Specyfikacja techniczna

Zasilanie: 230V

Moc: 1000W

Zakres pracy: 16 — 32 mm

Temperatura pracy: 0-300°C

Rozmiary matryc: 16 mm; 20 mm; 25 mm; 32 mm

Zawartos¢ zestawu

Element grzejny o mocy 1000W
Matryce: 16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm
Klucz imbusowy

Metalowa walizka

Przygotowanie do pracy

Rozpakowanie zestawu: Otwérz metalowg walizke i upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu
sg obecne i w dobrym stanie.

Instalacja matryc grzewczych: Wybierz odpowiednig matryce (16 mm, 20 mm, 25 mm lub 32 mm)
pasujgcg do srednicy rury.

Zamocuj matryce na elemencie grzejnym za pomocg dotgczonego klucza imbusowego.
Podtgczenie urzgdzenia: Podtgcz urzadzenie do zrodfa zasilania (230V). Upewnij sie, ze wtyczka
i gniazdo sg suche.

Obstuga urzadzenia

Ustawienie temperatury: Ustaw pokretto regulacji temperatury w zakresie od 0 do 300°C, w
zaleznosci od rodzaju zgrzewanego materiatu. Poczekaj, az urzgdzenie osiggnie wybrang
temperature (wskaznik swietlny poinformuje o gotowosci do pracy).

Podgrzewanie rur: Wsun konce rur na rozgrzane matryce. Podgrzewaj przez odpowiedni czas,
zalezny od Srednicy rury i materiatu (zgodnie z wytycznymi producenta rur).

tgczenie rur: Po nagrzaniu rur zdejmij je z matryc i szybko potgcz, dociskajgc do siebie ich
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konce. Przytrzymaj rury przez kilka sekund, az materiat ostygnie i utworzy trwate potgczenie.

Zakonczenie pracy

Wytaczenie urzgdzenia: Wytgcz urzgdzenie i odtgcz je od zrodta zasilania.

Chtfodzenie: Pozostaw urzgdzenie do ostygniecia przed przechowywaniem.

Czyszczenie matryc: Po ostygnieciu matryc, usun ewentualne resztki materialtu za pomocag
miekkiej szmatki.

Przechowywanie
Przechowuj zgrzewarke w metalowej walizce, w suchym i czystym miejscu.
Upewnij sie, ze urzgdzenie i matryce sg ostygniete przed wtozeniem ich do walizki.

Konserwacja i utylizacja

Regularnie czy$¢ matryce, aby zapobiec nagromadzeniu materiatu.

W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Zuzyte urzgdzenie utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow elektrycznych.

Podsumowanie
Produkt jest zgodny z wymogami GPSR dotyczgcymi ogdlnego bezpieczenstwa produktéw na
rynku europejskim.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Zgrzewarka do rur trzpien 20-32mm, Typ: G81032, Model: WM-03

spetnia wymagania Dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

- Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) 2014/35/EU

- Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/EU
- Dyrektywa RoHS 2011/65/EU wraz z poprawkami 2015/863/EU

Do oceny zgodnosci zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:
EN 60335-1:2012+A15:2021

EN 62233:2008

EN 60335-2-45:2002+A1:2008+A2:2012

EN 61000-6-4:2019

EN 61000-6-2:2019

EN 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wystawiona w oparciu o pozytywne wyniki badan przeprowadzonych przez
jednostki notyfikowane:

ISET S.r.I. Unipersonale

Via Donatori di sangue, 9 - 46024 Moglia (MN), Wtochy

Tel. +39 (0)376 598963

E-mail: commerciale1@iset-italia.com

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0865

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznos¢, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: Lo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /&/ .............

)
Kietlin, 27.11.2024 Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznione;j
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Intended Use of the Product

The product is designed for welding pipes and fittings made of thermoplastic materials (e.g.,
polypropylene, polyethylene). Improper use, such as welding materials other than those
recommended, may result in device damage, poor-quality joints, or safety hazards.

General Safety Guidelines for a Socket Welding Machine for Pipes

General Usage Principles

Operating Manual: Before starting to use the device, carefully read the operating manual. The
user must familiarize themselves with the operation of the device and the safety measures.

Precautions

Protection Against Burns

The heating element and molds can reach temperatures of up to 300°C.
Avoid contact with hot surfaces.

Use heat-resistant protective gloves during operation.

Electrical Safety

The welding machine requires a 230 V power supply.

Before connecting the device, ensure that the cord and plug are not damaged.
Do not use the device in a humid environment or touch the plug with wet hands.

Fire Safety

Do not leave the device unattended while it is powered on.
Operate away from flammable materials.

Always disconnect the device from the power source after use.

Stability During Operation
The device should be placed on a stable, dry, and flat surface.
Ensure the workspace is free of objects that could obstruct or cause the device to fall.

Personal Protective Equipment

Protective Gloves: Prevent burns when handling hot components.

Safety Goggles: Protect against material splashes.

Protective Clothing: It is recommended to wear clothing that covers arms and legs to minimize the
risk of burns.

Usage Warnings

Do not use the device if it is damaged. In case of any malfunctions, contact the service center.
Do not operate the device near children or animals.

Do not modify the device or use substitute molds not specified by the manufacturer.

During operation, keep your face and other body parts away from hot components.

Maintenance and Storage
Cleaning:

Once the device has cooled down, clean the heating molds with a soft cloth.
Do not use sharp tools or chemical cleaning agents.
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Storage:

Store the welding machine in a dry place, preferably in the provided metal case.
Protect the device from moisture, dust, and mechanical damage.

Regular Inspections:

Before each use, check the condition of the power cord, plug, and heating elements.

Emergency Procedures

In case of overheating, immediately disconnect the device from the power supply.

If a fire occurs, use a powder extinguisher or another suitable fire extinguisher for electrical
devices.

In case of electric shock, immediately disconnect the device from the power source and seek
medical assistance.

Warning Signs
Ensure proper placement and adherence to all safety guidelines to avoid hazards during
operation.

Read the User Manual

Hot Surfaces: A symbol indicating the high temperature of the heating element.

Electric Shock Warning: Alerts users to exercise caution when operating the
electrical device.

Fire Warning: Reminds users to avoid flammable materials near the device.

Safety glasses: Protect against material splashes.

Protective Clothing: It is recommended to wear clothing that covers arms and legs
to reduce the risk of burns.
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Product Features

Temperature control in the range of 0-300°C.

Heating matrices coated with a layer of Teflon, which prevents material from sticking.
Working range 16-32 mm, adapted to various pipes.

High quality workmanship, ensuring the durability of the device.

The set is packed in a practical metal case.

Getting ready to work

Unpacking the kit: Open the metal case and make sure that all the components of the kit are
present and in good condition.

Installing the heating matrices: Select the appropriate matrix (16 mm, 20 mm, 25 mm or 32 mm)
that matches the pipe diameter.

Fix the matrix onto the heating element using the included Allen key.

Connecting the device: Connect the device to the power supply (230V). Make sure that the plug
and socket are dry.

Operating the device

Temperature setting: Set the temperature control knob between 0 and 300°C, depending on the
type of material being welded. Wait for the device to reach the selected temperature (the indicator
light will indicate that it is ready to work).

Heating the pipes: Insert the ends of the pipes into the heated dies. Heat for the appropriate time,
depending on the pipe diameter and material (according to the pipe manufacturer's guidelines).
Connecting the pipes: Once the pipes are heated, remove them from the dies and quickly connect
them by pressing their ends together. Hold the pipes for a few seconds until the material cools
and forms a permanent connection.

End of work

Switching off the device: Switch off the device and disconnect it from the power source.

Cooling: Allow the device to cool down before storing.

Cleaning the dies: Once the dies have cooled down, remove any remaining material with a soft
cloth.

Storage
Store the welder in a metal case, in a dry and clean place.
Make sure the device and dies are cool before placing them in the case.

Maintenance and disposal

Clean the matrices regularly to prevent material build-up.

In the event of damage, contact an authorized service center.

Dispose of the used device in accordance with local regulations for electrical waste.

Summary
The product complies with the GPSR requirements for general product safety on the European
market.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declares with full responsibility that:

Pipe welding machine 20-32mm, Type: G81032, Model: WM-03

meets the requirements of the Directives of the European Parliament and of the Council:
- Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

- Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU

- RoHS Directive 2011/65/EU and its amendments 2015/863/EU

The following harmonized standards were used for the conformity assessment:
EN 60335-1:2012+A15:2021

EN 62233:2008

EN 60335-2-45:2002+A1:2008+A2:2012

EN 61000-6-4:2019

EN 61000-6-2:2019

EN 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

This declaration of conformity is issued based on the positive results of tests carried out by notified bodies:
ISET S.r.l. Unipersonale

Via Donatori di sangue, 9 - 46024 Moglia (MN), Italy

Tel. +39 (0)376 598963

E-mail: commerciale1@iset-italia.com

Notified body identification number: 0865

This EC Declaration of Conformity becomes invalid if the product is changed or rebuilt without
the manufacturer's consent.

The following is responsible for preparing and storing
technical documentation:

Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /{///L/
)
Kietlin, 27.11.2024 Larysa Kowalczyk

Place and date of issue Name, surname and position of the authorized person
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Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





